TRIJICON MRO LOWER 3RD CO-WITNESS MOUNTS - MRO LOWER 3RD
CO-WITNESS, TACTICAL LEVER, BLACK

The AD-MRO-SOCOM mount is designed for the Trijicon Miniature Rifle Optic
that places the optic in a Lower 1/3rd Co-Witness height. It is precision machined
from 6061 T6 aluminum and finished in hard coat T3 Mil-Spec anodize. It
features the Patented QD Auto Lock™ Lever system to accommodate both in
spec and out of spec rail systems. Tactical Levers feature and extended thumb
pad.

Attributes

Name: MRO LOWER 3RD CO-WITNESS, TACTICAL LEVER, BLACK
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING

Product no.: 100018760

Mfr. No.: AD-MRO-11-TAC

Color: Matte Black

Fits / Used For: Trijicon MRO

Delivery weight: 0.104kg

UPC: 818503017162

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die TRIJICON MRO LOWER
3RD COWITNESS MOUNTS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS von AMERICAN
DEFENSE MANUFACTURING entschieden haben. Diese Halterung wurde entwickelt, um Ihnen eine prazise und
sichere Montage lhrer Trijicon Miniature Rifle Optic zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.
Bewahren Sie die Halterung auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.
Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Installation und Verwendung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass die Halterung fest und sicher montiert ist, bevor Sie das Optik verwenden.

* Verwenden Sie die Halterung nicht in extremen Bedingungen, die ihre Integritat gefahrden kdnnten.

® Tragen Sie bei der Installation und Nutzung der Halterung geeignete Schutzausriistung, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Halten Sie die Halterung und das Optik sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie alle Teile der Halterung und stellen Sie sicher, dass alles vorhanden ist.
® [esen Sie die Bedienungsanleitung lhrer Trijicon Miniature Rifle Optic, um sicherzustellen, dass Sie mit
der Installation vertraut sind.

2. Installation

® Montieren Sie die Halterung auf der Schiene lhrer Waffe, indem Sie das patentierte QD Auto Lock™
Hebelsystem verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass die Halterung in der Héhe von Lower 1/3rd CoWitness korrekt ausgerichtet ist.

® Ziehen Sie die Hebel fest, aber Uberdrehen Sie sie nicht, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Nutzung

® Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob die Halterung sicher montiert ist.

®* Verwenden Sie die Halterung nur in Kombination mit der Trijicon MRO Optik.

® Achten Sie darauf, die Halterung regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zu
Uberprifen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie die Halterung gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen

Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Halterung umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Achten Sie
darauf, dass alle Produkte tiber einen EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen verfligen.



Schlussfolgerung

Die TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS bietet Ihnen eine sichere und zuverlassige Lésung fir die
Montage lhrer Optik. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit und der
Sicherheit anderer bei. Vielen Dank fur Ihr Vertrauen in unser Produkt.



TRIJICON MRO Lower 3rd CoWitness Mounts Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIJICON MRO Lower 3rd CoWitness Mount. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the mount. Please read this document carefully before installation
and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the mount is compatible with your Trijicon Miniature Rifle Optic.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before each use.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the mount out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the mount only for its intended purpose with the Trijicon MRO optic.

Avoid using the mount if it shows signs of damage or if parts are missing.

Ensure that the mount is securely attached to the rail system to prevent accidents.
Be cautious when adjusting the tactical lever to avoid pinching fingers.

Do not exceed the recommended weight limit for the mounted optic.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench if needed.
® Ensure the installation area is clean and free from debris.

2. Installation Steps

® Align the mount with the rail system on your firearm.

® Slide the mount into position, ensuring it fits securely.

® Tighten the tactical lever until it is firmly in place but avoid overtightening.
3. Usage Guidelines

® Always check the mount's stability before each use.

® Adjust the optic as necessary, ensuring that it remains securely fastened.
® Store the firearm with the mounted optic in a safe and secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of the mount in accordance with local regulations.
* |f the mount is damaged beyond repair, recycle materials where possible.
® Do not dispose of the mount in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the TRIJICON MRO Lower 3rd CoWitness Mount, please
refer to the contact information provided by the manufacturer or retailer.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Your careful
attention to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience with your TRIJICON MRO mount.



Guide de Sécurité du Produit pour le Support
ADMROSOCOM

Introduction

Merci d'avoir choisi le support ADMROSOCOM concu pour l'optique de carabine miniature Trijicon. Ce guide de
sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser le produit de maniére sdre et efficace, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le support si des pieces sont mangquantes ou endommagées.

Evitez de soumettre le produit & des charges excessives ou & des impacts violents.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec le support ADMROSOCOM.
Lorsque vous manipulez le support, portez des gants de protection pour éviter les coupures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.
® Rassemblez tous les outils nécessaires : clé Allen, tournevis, etc.

2. Fixation du Support :

® Placez le support ADMROSOCOM sur le rail de votre carabine.

® Alignez les trous de montage du support avec ceux du rail.

® Utilisez la clé Allen pour fixer le support en serrant les vis jusqu'a ce gu'elles soient bien en place, sans
forcer.

3. Montage de I'Optique :

® Fixez l'optique Trijicon sur le support en suivant les instructions fournies avec l'optique.
® Assurezvous que l'optique est bien sécurisée avant de I'utiliser.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le support et I'optique sont correctement fixés.
® Familiarisezvous avec le fonctionnement de I'optique Trijicon et assurezvous gu'elle est réglée correctement
pour votre utilisation.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des
matériaux métalliques.

® Si possible, recyclez le produit ou apportezle a un centre de collecte approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les informations de
contact fournies avec votre produit ou sur le site Web du fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et
d'autres informations pertinentes a portée de main lors de votre demande.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du support
ADMROSOCOM.



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto ADMROSOCOM

Introduzione

Il supporto ADMROSOCOM ¢ progettato per l'ottica Trijicon Miniature Rifle Optic. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
In caso di malfunzionamenti, contatta il produttore per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il supporto se presenta difetti visibili 0 se non si fissa saldamente all'ottica.
Non modificare il supporto in alcun modo.

Utilizza solo attrezzi e accessori raccomandati dal produttore per l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

® Posiziona l'ottica Trijicon Miniature Rifle Optic sul supporto.
® Fissa il supporto al sistema di rail, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Utilizza il sistema brevettato QD Auto Lock™ Lever per una chiusura sicura.
® Controlla che il supporto sia stabile e non si muova.
3. Uso:

® Una volta installato, verifica la posizione dell'ottica per assicurarti che sia a un'altezza di CoWitness
inferiore a 1/3.
® Utilizza il pad per il pollice esteso per un miglior controllo durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le indicazioni per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per domande relative alla sicurezza o assistenza, contatta il produttore.

Conformita alle Normative

Queste istruzioni sono redatte in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE. Assicurati di rispettare tutte le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro del prodotto. In caso di
problemi o incidenti, contatta le autorita competenti e controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.



TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epailyksia turvallisuudesta.
Pidéa tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla tiukalla ennen kayttoa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat mitaan epatavallista toimintaa tai 44nia sen kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.

Kiinnita ADMROSOCOMEKkiinnike Trijicon MRO Kkiikariin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, etta kiinnike on tukevasti paikallaan ennen kuin asennat kiikarin aseeseen.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla tiukalla ja ettei kiinnikkeessa ole liikkuvia osia.

2. Kiytté

® Kayta kiikaria vain, kun se on oikein asennettu ja kiinnitetty.
® SAaada kiikarin asetuksia ennen kayttéonottoa varmistaaksesi optimaalisen nakyvyyden.
® Pida kiikari puhtaana ja huoliteltuna varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden ja tehokkuuden.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita, jos sellaisia on saatavilla.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty turvallisesti, erityisesti sdhkéiset komponentit.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot. Muista, etta kaikki tuotteet on varustettava EUpohjaisella yhteyshenkilolla turvallisuuskysymyksia
varten.

Yhteenveto

TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon.
Noudata ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia tuotteesta ilman ongelmia. Kiitos,
etta valitsit tdman tuotteen!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro montaz
ADMROSOCOM

Uvod

Dékujeme za zakoupeni montdze ADMROSOCOM, navrzené pro optiku Trijicon Miniature Rifle Optic. Tento
dokument obsahuje ddleZité informace o bezpecnosti, pouziti a (idrzbé produktu. Pfed pouzitim montaze si diikladné
prectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle pokynt uvedenych v tomto dokumentu.

PFed pouzitim produktu zkontrolujte, zda nevykazuje znamky poSkozeni.

Udrzujte montaZ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Pokud se produkt jevi jako nebezpecny nebo mé zavady, prestafite ho pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a znalosti pro spravné upevnéni montaze.
NepouZzivejte montdz na optiku, kterd neni ur€ena pro tento typ upevnéni.

PFi manipulaci s montazi a optikou vZzdy pouZivejte ochranné bryle.

Zabrarite nadmérnému utazeni montéaze, které by mohlo vést k poSkozeni liSty nebo optiky.
Pokud montaz vykazuje jakékoli znamky opotfebeni, okamzité ji vymeénite.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (Sroubovak, kli¢ atd.).
® Ujistéte se, Ze montazZ a optika jsou Cisté a bez necistot.

2. Instalace
Umistéte montdz ADMROSOCOM na listu vasi zbrané.
Ujistéte se, Ze je montaz spravné zarovnana a pristupna pro upevneéni.

[ ]
[ )
* Pomoci Sroubl a kli¢e utdhnéte montaz, ale vyhnéte se nadmérnému utazeni.
® Zkontrolujte, zda je montaz bezpecné upevnéna a stabilni.

3. Pouziti

® Po instalaci optiky provedte kontrolu zaméfeni a kalibrace.
® P¥i pouzivani montaZe dodrzujte bezpe€nostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
* Nepalte montaz, protoZe mize uvoliiovat Skodlivé latky.
® Pokud je montaz posSkozena nebo nefunkéni, zvazte jeji recyklaci v souladu s mistnimi predpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro otazky tykajici se bezpe€nosti produktu, instalace nebo pouziti se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme za divéru v montaZ ADMROSOCOM. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpeéné a efektivni
pouzivani produktu.



